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TEXNIKAI AENITOMEPEIAI - DETAILS TECHNIQUES - TECHNICAL DETAILS
ATIAZTAZEIZ — DIMENSIONS — DIMENSIONS

26 X 42 cms

MEOOAOZ EKTYIIQZEQE : Auloyoaqguxn tergaroopia OFFSET
PROCEDE D’ IMPRESSION : Lithographie Offset, quatre couleurs
METHOD OF PRINTING : Offset litho, 4 colours

AETA THX ZEIPAZ : 250 Spaxnai
PRIX D’ UNE SERIE COMPLETE : 250 Drachmes

VALUE OF COMPLETE SET :

250 Drachmae

H ZEIPA ©A EKAOOH eig @idha tdv 40 xai 50 ygappatooiuwy
LA SERIE COMPLETE CIRCULERA en feuilles de 40 et de 50 vignettes
THE SET WILL CIRCULATE in sheets of 40 and 50 stamps

TIMH ZYNAAAATMATOZ : 1§ = 29,90 doaxnai

PARITE DE CHANGE

1§ = 29,90 Drachmes

RATE OF EXCHANGE : 1§ = 29,90 Drachmae

X EAI A: Tob yooixtov % A. Tdooov

DESSINS : Du graveur

M. A. Tassos

DESIGNS: By the engraver Mr. A. Tassos

EKTYINDNQZIZ
IMPRESSION
PRINTED BY

Toaguxai Téyvar Aocnidtn-"EAixa A.E. "Adijvar
“"Aspioti-Elka” Arts Graphiques, Athénes
“ Aspioti- Elka ”, Graphic Arts Co Ltd, Athens

Ministére des Voies
et Communications
Service Postal Aérien

Lettre de Service

Monsieur ...... pilote de 1’ appareil ...... No
...... accompagné de Monsieur ...... passa-
ger, convoie la poste a destination de ......
Il est prescrit a toutes les autorités civiles
et Militaires de préter, en cas de besoin,
aide et assistance a M ...... pilote et a son
passager.

Le pilote pourra prescrire I’ acheminement
du courrier par voie terrestre s’il juge ne
pas pouvoir continuer le voyage aérien.
Il lui sera donné recu des sacs postaux
qui seront dirigés d’ urgence a destination
par les fonctionnaires hellénes.

La garde de 1’ appareil et la subsistance
du pilote et de son passager devront étre
assurés par les autorités présentes qui si-
gnaleront télégraphiquement au Ministére
I’ incident survenu, le lieu d’ atterissage
et les mesures prises.

I.e Ministre des Voies
et Communications

A=

Alex. Papanastassiou

EAAHNIKA TAXYAPOMEIA
POSTES HELLENIQUES
GREEK POST OFFICE

SYNHOHZ AEPOINOPIKH ZEIPA
AIMENQN THZ EAAAAOZ

SERIE ORDINAIRE AERIENNE
DES PORTS DE LA GRECE

ORDINARY AIR-MAIL SET
ILLUSTRATING PORTS OF GREECE



. KAAZIZ AP. 10. Awny Ileipauig
VALEUR DE 10 DR. Le port du Pirée
10 DR. VALUE. The Port of Piraeus

. KAAZIZ AP. 15. Awunv Ocoocarovixng
VALEUR DE 15 DR. Le port de Salonique.
15 DR. VALUE. The Port of Salonica.

. KAAZIZ AP. 20. Ay Ilatedyv.
VALEUR DE 20 DR. Le port de Patras.
20 DR. VALUE. The Port of Patras.

. KAAZIZ AP. 25. Awnv Zvgov,
VALEUR DE 25 DR. Le port de Syros.
25 DR. VALUE. The Port of Syros.

. KAASIS AP. 30. Awiv Béhov.
VALEUR DE 30 DR. Le port de Volos
30 DR. VALUE. The Port of Volos.

. KAAZIZ AP. 50. Awnyv Kafalag.
VALEUR DE 50 DR. Le port de Kavala.
50 DR. VALUE. The Port of Kavala.

. KAAZIZ AP. 100. Awpnyv "Hooxketov Kovtng.

VALEUR DE 100 DR. Le port de Candie
( Hiraclion ).

100 DR. VALUE. The Port of Heraclion
Crete.

H SEIPA ©A TEOH EIX
LA SERIE SERA MISE EN
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Et;léxum’ov'mﬁklov todv 40 9 50 yoappo-
TOONRWY VRAQXEL xai ulo TETQAG META THG
nregounviag tig xuxAogoiag &xi TOoD meQL-
dwolov 7ol xdtw 8efia yoviaiov Telyovug
YQULUATOOT| LMV,

‘H éxtinwoig g fuegopnviag da elvar dio-
POQEETLXOD Yxodpatog O’ &xdotny T@V 7 GSidv.

A chaque feuille de 40 ou de 50 vignettes
il y aura un bloc de quatre dont les deux
timbres du coin inférieur droit porteront en
marge la date de circulation.

Cette date sera imprimée en couleur dif-
férente pour chacune des sept valeurs.

To each sheet of 40 or 50 stamps there
will be a block of four stamps which will
bear the inscription of the date of circu-
lation in the margin of the sheet below
the two bottom stamps of the right hand
corner.

The date will be printed in a different co-
lour on each of the 7 values.

*Avapvnotixn opeayis t@v 40 Etdv THg mEM-
g pertagods ‘EAAnwvixod Tayuvdgopeiov 8¢
deQomAdvov, ovvduatopévn peta Tig Exd60eme.

Timbre commémoratif des 40 ans écoulés
depuis le premier transport de courrier grec
par avion, combiné avec 1’ émission.

Cancellation commemorating the 40th an-
niversary of the first air - mail service
combined with the issue.



